Predlog primera vzorénega besedila za javni razpis oziroma poziv oziroma naro€ilo (ki si ga
nosilni organi prilagodijo glede na potrebe in specificne vsebine)":

»Na podlagi Uredbe (EU) 2021/241 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. februarja 2021 o
vzpostavitvi Mehanizma za okrevanje in odpornost, popravka Uredbe (EU) 2021/241 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 12. februarja 2021 o vzpostavitvi Mehanizma za okrevanje in odpornost,
Uredbe o izvajanju Uredbe (EU) o Mehanizmu za okrevanje in odpornost (Uradni list RS, st. 167/21) ter
na tej osnovi sprejetih aktov za izvajanje Nacrta za okrevanje in odpornost koordinacijskega organa ter
[navedba navodil NOJ, [navedba nosilnega organa] pridobiva, evidentira, obdeluje in hrani osebne
podatke. Zbiranje in obdelava osebnih podatkov se izvaja izkljuéno za namen revizije, nadzora in za
zagotovitev primerljivih informacij o porabi sredstev v zvezi z ukrepi za izvajanje reform in nalozb v
okviru Mehanizma za okrevanje in odpornost.

V okviru postopkov dodeljevanja in porabe sredstev iz Mehanizma za okrevanje in odpornost se bodo
zbirali in obdelovali naslednji osebni podatki: ime, priimek in rojstni datum? dejanskih lastnikov
prejemnika sredstev ali izvajalca.

Kategorije posameznikov, na katere se nana$ajo osebni podatki pri izvajanju projektov Nacrta za
okrevanje in odpornost, so koncni prejemniki oz. lastniki® konénih prejemnikov/izvajalcev (podatke
skladno z 22. ¢lenom Uredbe EU 2021/241 ime, priimek in rojstne podatke), ki so pravne osebe javnega
ali zasebnega prava, in s prijavitelji’konénimi prejemniki povezane fizicne osebe, kadar te sodelujejo pri
nalogah prijavitelja/konénega prejemnika.

Prijaviteli/kon¢ni prejemnik mora pred prijavo na javni razpis/poziv/narocilo z njim povezane fizi¢ne
osebe, ki bodo sodelovale pri prijavi in izvajanju operacije, obvestiti, da bo obdeloval njihove osebne
podatke. Poleg tega mora v skladu z Uredbo (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27.
aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov
ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (SploSna uredba o varstvu podatkov) zagotoviti ustrezno pravno
podlago za obdelavo.

Obvestilna dolznost prijavitelja/konénega prejemnika in zagotovitev ustrezne pravne podlage od z njim
povezanih fizicnih oseb velja za prijavitelja’konénega prejemnika celotno obdobje izvajanja projekta
NOO in tudi za obdobje hranjena dokumentacije navedenem v 28. ¢lenu Uredbe o izvajanju Uredbe
(EU) o Mehanizmu za okrevanje in odpornost’. Ob upoStevanju rokov za hranjenje dokumentacije,
dolo¢enih s strani EK, je treba upostevati tudi veljavne nacionalne predpise.

Prijavitelj/konéni prejemnik mora o obdelavi osebnih podatkov obvestiti vse z njim povezane fizicne
osebe, ki bodo k izvajanju projekta NOO pristopile po zacCetku izvajanju projekta NOO ter od teh oseb
zagotoviti ustrezne pravne podlage za obdelavo.

[navedba nosilnega organa] bo osebne podatke hranil in obdeloval izklju¢no za namen pridobitve in
koris¢enje sredstev za izvajanje NOO, dodelitve sredstev NOO, izvedbe administrativnega preverjanja
in drugih preverjanj pri izvajanju NOO.«

1V vzorénem besedilu je opredeljen tudi namen, nacin obdelave podatkov, kategorije posameznikov, na katere se
osebni podatki nanasajo, kateri osebni podatki se bodo obdelovali, hramba podatkov, ipd.. Podrobnosti glede
obdelave na ravni nosilnih organov prilagojeno opredelijo nosilni organi v besedilu.

2V primeru zbiranja oz. obdelave $e ostalih osebnih podatkov v okviru JR/JP/IN se besedilo ustrezno dopolni
oziroma posodobi.

3 Opredeljeno v 6 to¢ki 3 &lena Direktive (EU) 2015/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015.

4 Dokumentacija o izvajanju mehanizma se hrani v skladu s pravili hrambe dokumentarnega gradiva, vendar
najmanj pet let po zadnjem placilu, prejetem od Evropske komisije v zvezi z izvajanjem nacrta.


http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=URED8400

Primer predloga vzorénega besedila ¢lena za vklju€itev v pogodbe o sofinanciranju (ki si ga
nosilni organi prilagodijo glede na potrebe in specifiéne vsebine):

»[navedba nosilnega organa] v okviru izvajanja ukrepov iz Mehanizma za okrevanje in odpornost
(NOO), na podlagi 22. ¢lena Uredbe (EU) 2021/241 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. februarja
2021 o vzpostavitvi Mehanizma za okrevanje in odpornost, popravka Uredbe (EU) 2021/241
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. februarja 2021 o vzpostavitvi Mehanizma za okrevanje in
odpornost in 20. &lena Uredbe o izvajanju Uredbe (EU) o Mehanizmu za okrevanje in odpornost (Uradni
list RS, §t. 167/21) pridobiva, evidentira, obdeluje in hrani osebne podate. Zbiranje in obdelava osebnih
podatkov se izvaja izklju¢no za namen revizije in nadzora in za zagotovitev primerljivih informacij o
porabi sredstev v zvezi z ukrepi za izvajanje reform in nalozb v okviru navedenega mehanizma.

Koncéni prejemnik mora vse z njim povezane fizicne osebe, ki bodo sodelovale pri izvajanju projekta
NOO obvestiti, da bo obdeloval njihove osebne podatke. Poleg tega mora v skladu z Uredbo (EU)
2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splosna
uredba o varstvu podatkov) zagotoviti ustrezno pravno podlago za obdelavo.

Koncéni prejemnik se zaveZe, da bo o obdelavi osebnih podatkov obvestil tudi vse z njim povezane
fizicne osebe, ki bodo naknadno pristopile k izvajanju projekta NOO ter od teh oseb zagotoviti ustrezne
pravne podlage za obdelavo.«


http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=URED8400
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=URED8400

	Priloga 1.docx

